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SRB/MNE HR/BIH Radi Vase bezbednosti, montaZu izvrsite na osnovu uputstva!l!

UPUTSTVO ZA UPOTREBU A Zaradi vase varnosti montirajte v skladu z navodili!!!
TEHNICKE KARAKTERISTIKE: LEGENDA ZNACENjA SIMBOLA NAVODILO ZA UPORABO
Model: M11038-2, M11038-4, M11038-6 A A 1. koristti samo u zatvorenim prostorijama « SIMBOLI:
Radni napon: 220-240V/50-60Hz 2. ne koristiti u kupatilima i viaznim prostorijama TEHNICNE KARAKTERISTIKE:
Izvor svetla: E27 max. 60W K005 19 3. minimalna dozvoliena udaljenost izmedu rasvetnog tela i drugog predmeta Model : M11038-2, M11038-4, M11038-6 - X . "
Stepen zastite: IP 20 (koristiti samo u zatvorenim prostorijama) 4. ogoliti izolaciju kao na slici Delovna napetoét' 220-24bVI50-60HZ 1. Lu¢ je namenjena za uporabo v zaprtih prostorih
Temvperatura okoline: 0 ~ +40°C 5. pazite da prilikom montaZe rasvetnog tela ne busite gde su strujni vodovi lzvor svetlobe'E27. max. 60W 2. odpornost na vlago
VAZNO UPOZORENjE: 6. obratite paznju da ne dode do ukrstanja zica prilikom postavljanja Stopnia za§éité' 1P 20 . 3. najmanj3a dovoljena razdalja med razsvetljave telesa in drugih predmetov
Pre montiranja pazljivo progitati uputstvo koje je priloZzeno uz svaku lampu i sauvati ga. 7. ukoliko se montira na razvodnu kutiju, poklopac postaviti pre montaze T PN t k lice:0 ~ +40°C 4. odstranite izolazijo kot je prikazano na sliki
Proizvod je potrebno da instalira kvalifikovano lice. Pre instaliranja proveriti vodove 8. povezivanje vrsiti samo direktnim prikljuckom na elektri€nu mrezu enjpera ura okolice: 5. pazite da med montiranjem ne vrtate kjer so elektricni vodi
struje. Iskljuciti osigurac. Nemojte ukljudivati proizvod dok se ne zavr$i instalacija. 9. lampaima prikljucak za uzemljenje, PRVI stepen zastite VAZNO OPOZORILO: 6. pozomosti, ne umrsiti Zico

Koristite samo odgovarajuce Zice za povezivanje. Uvek proverite da li se odgovarajuéi tip 10. pravilno postavijanje rasvetnog tela

sijalice koristi i da nije maksimalna dozvoljena jacina sijalice prekoracena, koristite samo 11. tip sijalice koju koristi rasvetno telo

sijalice Cija je maksimalna snaga navedena na lampi i u uputstvu. Lampa je namenjena 12. maksimalna dozvoliena ja¢ina sijalice

samo za unutrasnju upotrebu.Nije predvideno da ovaj proizvod koriste deca, osobe sa 13. dodatna oprema neophodna za montiranje - u kompletu sa proizvodom
umanjenim fizickim, senzornim ili psihickim sposobnostima.

Pred montiranjem pazljivo preberite navodila ki so prilozena ob vsakem izdelku in jih 7. ¢e montirate na razvodno $katlo, pokrov postavite pred montazo
spravite. Izdelek mora montirati usposobljena oseba. Pred montaZo preverite elektricne g povesite le direktno na elektriéno mrezo

vode. lzkljuéite varovalko. Izdelka ne vkljucujte dokler se ne kon¢a celotna montaza.
Uporablajte samo odgovarjajo¢e kable za povezovanje. Vedno preverite da uporabljate ) e
odgovarjajoge sijalke in da ni prekoragena najvecja dovoliena mo¢ sijalke, uporablajte 10 Pravilna montaza izdelka

9. izdelek ima prikljuéek za ozemljitev | stopnja zastite

INSTALACIJA: samo sijalke katerih maksimalna mo¢ je navedena na Iuéi in v navodilih. Lu¢ je 11.tip sijalke, kijih uporabljajo izdelak

Prvo izbusite 2 rupe u zidu a potom ubaciti plasti¢ne delove (tiplove) u rupe. USrafiti nosa¢ lampe. Povezati strujne vodove pomocu klema ispravno, namenjena za uporabo v zaprtih prostorih. Ta izdelek se ne sme uporabljati otroci, 12.maksimalna obremenitev

(crna ili braon Zica (L) = faza, plava (N) = nula, Zuto zelena (@) = uzemljenje). Ukljucite osigurac. osebe s fizicnimi, senzori¢nimi ali psihi¢nimi sposobnostmi 13.dodatna oprema potrebna za montazo je v dodana v kompletu s proizvodom
ODRZAVANE: MONTAZA:

Pre ¢iséenja iskljuciti osigurac i dovod struje. Koristiti pamu&nu krpu sa malom kolicinom alkohola za &i$¢enje okvira lampe. Ne koristiti jaka hemijska Naijpre; izvrtajte dve luknje v zidu in nato v njih vstavite plasticne vioZke (sidra). Priviite nosilec Iuci, PoveZite napajalne kable z pravilno uporabo objemk,
sredstva. Paziti da te¢nost ne dode u dodir sa elektri¢nim delovima. Kada se vrsi zamena stare sijalice, prvo sacekati dok se potpuno ohladi a potom (€érna alirjava Zica (L) = faza, modra (N) = nula, rumeno-zelena (D) = ozemljitev. Vklopite varovalko.

odviti i zameniti novom. VZDRZEVANJE: ; . . P I
Pred cis¢enjem izklopiti dovod el.energije. Koristiti je potrebno bombazno krpo z malo alkohola za Ciscenje okvira in posode. Ne sme se uporabljati mocna

E kemijska Cistila. Potrebno je paziti, da tekocina ne pride v kontakt z elektri¢nimi elementi.
Uputstvo za zastitu Covekove okoline Navodila za zascito okolja E
L} —-—
Ova svetilika se ne sme na kraju svog upotrebnog roka odloziti uz normalno smece iz domacinstva, vec treba biti odlozena za to predvideno mesto za Sijalke po uporabnem roku nesmemo vreéi v kanto za smetje v gospodinjstvu ampak jo odvrzemo v za to predvideno mesto za recikliranje elektri¢nih in
recikliranje elektri¢nih i elektronskih uredaja. Na to Vas upozorava i oznaka na samom proizvodu, uputstvu za upotrebu ili na pakovanju. elektronskih izdelkov. Na to Vas upozarja tudi oznaka na izdelku, navodilih za uporab ali na paliranju.
Nijedan deo uputstva za koriscenje se ne sme reprodukovati na bilo koji nain ili koristiti, kao $to su ) iranje il vrsiti ija tektsta i znakova; bez dozvole. Sva prava zadrzava Trgovina Matejié d.0.0. Noben del navodil za uporabo se ne sme reproducirati na kakrsenkoli nacin ali uporabe, kakor so prevod, priredba ali sprememba izvedi tektsta ali znakov brez dovolienja. Vse pravice pridrzane za Trgovina Mateji¢ doo

Proizvodac / distributer ne preuzima nikakvu odgovornost za Stetu ili nezgodu nastalu zbog nestruéne montaze ili neadekvatnog koriséenja o o 3 . . ) L
Proizvajalec in distributer ne odgovarjata za Skodo, katera bi nastala zaradi napacne in nestrokovne uporabe.

For your safety, install according to the instructions!!! 3a eawa 6e36edHocm, uHcmanayuja, cnoped uHcmpykyuume!

STRUCTIONS FOR US YNATCTBO 3A YNOTPEBA NEFEHOA HA 3HAYEHSE HA CUMBONUTE:

TECHNICAL SPECIFICATIONS: LEGEND: TEXHUYKN KAPAKTEPUCTUKM: 1.1a ce KOPGT CaMo B0 3ATBOpEHN MPOCTOPIA

Model: M11038-2, M11038-4, M11038-6 1. indoor use only HaswnB Ha npoussopot: M11038-2, M11038-4, M11038-6 2.He kopucTeTe BO KynaTumo unv Apyrit BRaxHN NpocTopun

Operating voltage: 220-240V/50-60Hz 2. please do not use the lamp in damp premises PaGoTeH HanoH: 220-240V/50-60 Hz 3.MuHUManHa Ao3BoMeHa 0AAaneyeHoCT NoMery pacseTHOTO Teno u

i : inimum distance from the other object X Apyrv npeavieTh

Light source: E27 r_nax' 60W . 3. mlnlmunj 'S af“’e rom the other J,ec © W3Bop Ha ceeTnnHa: E27 max. 60W 4.13bnaHkupajTe ja M3onauujata Kkako Ha crnvkara

Level of protection: IP 20 (for Tdoor use only) 4. remove insulation as shown on the picture CreneH Ha 3awTuta: IP 20 (kopucTeTe caMo BO 3aTBOPEHU NPOCTOPUN) 5.BHMMaBajTe NPy MOHTAXA Ha PACBETHOTO TENO Aa HE AyN4uTe Kane

Ambient temperature: 0 ~ +40°C 5. be carefull when installing, do not drill where are the power lines Temnepartypa Ha okonuHa: 0 ~ +40°C LUTO Cce CTpyjHUTE BOAOBM

IMPORTANT WARNING: 6. attention, do not cross the wires BAXHO I'IPEJlYI'IPEnyBAI-bE' 6.06pHUTe BHMMaHWe Aa He [jojae [0 BKPCTYBaHe Ha XULnTe npu

. : . : . i i i ; i * . . nocraByBare

Please read the instructions carefully before installation and preserve it well. Recommend, ; ifyou 'n‘S'aIII °n_;J;_r‘C"?” box, St_et 'hte ltI: before Mpes MOHTMpake BHUMATENHO NpoYMTajTe [0 YNaTCTBOTO KOE € MPUMOKEHO CO CeKOja 7.[okomky Ce MOHTUPA Ha pasBoaHa KyTuja, MOKMOMOT oCTaBUTe ro

the lamp must be installed and assembled by qualified electrician. Before installation, please 8. connect only with direct connection to the main power namna u codyBajte ro. MpoM3BOLOT € NOTPEBHO Aa ro MHCTAnMpa KBamuUKyBaHO NMULE.  NPEA MOHTaxa

cut off the main power. Turn off the circuit. Do not turn the lamp on before the end off 9. firstclass el. protection Mpen vHcTanMpatse [a ce NpoBepaT BOLOBUTE CTpyja. MckmyuuTe ro ocurypyBador. Hemojre 8-710Bp3yBarbe Aa ce BpLIM caMo CO AVPEKTeH NpUKNY4Ok Ha

g]sltgll!atlon.dPIea;ehusehproper'wwe fctJ)r I(;,)c>nn§(:t|qn. Always er(;stére that thle (E)Orlrlfd tyﬁehof 10. way of mounting [a ro BKNydyBaTe MpOM3BOAOT AOAEKa He Ce 3aBpLUM MHcTanaumjata. KopucteTe camo xuup g_ﬁ"a?mfgf::fn?n'fﬁiﬁsw 12 yaemysasee, [IPB crenen va sawmura

ulb is used and that the maximum bulb rating is not exceeded. Use only bulbs with the 11. type of the bulb 3a roBpsyBatbe Kou oproapaar. Cekorall nposepeTe Aanu Ce KOpUCTaT TWM Ha CUJaliuUM 10 MpasunHo nocTasysarbe Ha pacBETHOTO TeNo

maximum capacity which listed on the lamps and in the manual. Use only in indoor objects.  12. light source power ) ! o KoM ofroBapaaT W Aa MakcuManHata [O03BOMEHa jaunMHa Ha cujanuuata He e MPeYeKOPeHa, 11.Tvn Ha cujanyua Koja ja KopUCTM PacBETHOTO Tero

It's not recommended for kids to use this product, people with lower physical, sensory or 13, accessories required for installation - supplied with the product KOPUCTETE CamMOo CHjanmLM Ynja MaKCUMasHa MOKHOCT € HaBeJieHa Ha namnara 1 Bo ynaTcTBoTo. 12.MakcumanHa A03BomneHa jauuHa

mental abilities. JlamMnaTa e HameHeTa camo 3a BHaTpelLHa ynoTpe6a. Toa He € HaMeHeT Koj ce KOpUCTW 0Boj 13-A0MonHUTeNHa onpema HEOMXOAHa 33 MOHTUPaH-E-BO KOMMIET co

INSTALLATION: NpouM3BOA MAeua, NMLa CO HamaneHun U3MYKW, CEH3OPHM WMNIN MeHTarHW crocoBHocTy. — POVseoAoT

Perforate 2 holes on the wall and fix the plastic expansion pieces in. Fix the base of the lamp to the wall with screws. Connect the power cables on the MHCTANALWUJA:

terminal blocks properly (black or brown wire (L) = live wire, blue (N) = zero, yellow-green (&)) = grid-leak). Turn on the power. HajnpBo UamynuuTe 2 Aynkin BO SWAOT @ NOToa BMETHETE MM MNacTUYHIUTE JeNnoBu (AUNnnu) Bo Aynkata. YiupaduTe ro HocayoT Ha namna. Moepaete rm

MAINTENANCE: CTpYjHUTE BOAOBM CO NOMOLL Ha Kriema 1cnpasHo. BknyyeTe ro ocrupysaqor.

Before cleaning turn off the fuse and power supply. Use only a cotton swab with a small amount of alcohol to clean the lamp body. Do not use strong OOPXYBAHKE:

chemicals. When conducting the replacement of old light bulbs, first wait until they are completely cold and then unscrew and put new one. Mpen YncTere UCKNy4UTe ro OCUrypyBadoT U [OBOAOT 3a cTpyja.KopucTeTe namyyHa kpna co Mana KonmuvHa Ha ankoxor 3a YACTeHe Ha CTaKMoTo Ha
namnara. He KopucTeTe CUIHI XeMIUCKV cpefcTea. BHuMaBajTe TeyHocTa Aa He [AojAe BO AOMMP CO enekTpudHuTe Aenosu. Kora ce BpLuM 3amMeHa Ha ctapa

Information about protection of environment cujanuua,npeo novekajte AofAeka NoTrnonHoce onaau a noToa oABPTETE W 3aMeHeTe CO HOBa.

_—
This lamp can’t be disposed on the end of-service with garbage from household, but should be postponed in a place for recycling electrical and
electronic equipment. The alert is on the markings on the product itself, user's manual and box.

No part of the specification may be reproduced in any means or used to make any changes such as i or ion without permission from Trgovina Matejic d.o.o.. All rights reserved.

YnaTcTBO 3a 3aWITUTY Ha YoBeKoBaTa OKONMHa
—
OBaa CBETUIKa HE CMEe Ha KPajoT Ha CBOjOT ynoTpeGeH Bek Aa Ce NPUMOXMU CO HOPMarHUOT oAna/ oA JOMaKkWHCTBOTO, TYKy TpeGa Aa Guae oTnagHaTta Ha
npeasuaeHo MecTo 3a peuuKrnmpame Ha enekKTpUYHN U enekTpPoHCKN anapatu. Ha Toa Bac Be npeaynpenyea n o3Hakara Ha caMnoT NPOU3BOA, YNaTCTBOTO 3a
The manufacturer / distributor takes no responsibility for d: ge or injury r Iting from improper installation or improper use. ynotpe6a Unu Ha nakyBareTo.
I'Ipousso.qwrenor ! AMCTpMﬁyTepOT He npeB3eMa HUKaKBa OAroBOPHOCT 3a WTeTa Uin He3roga HactaHaTa nopaau HeCTpy4yHa MOHTaxa
Wnn HeageKBaTHO KOpUCTeHe.
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TeXVIKG XOPOKTNPIOTIKA:: = iy
MovTého: M11038-2, M11038-4, M11038-6 %%: ﬂzﬂ:qﬂ
Tdon Aerroupyiag: 220-240V/50-60Hz =
Mnyég ewtég: E27 max. 60W
¢l 14 E

Babuoég mpooTaciag: IP 20
Oeppokpaaia TepIBAAAovToG: 0~ +40°C

Brown Y./G. Blue;

Aiatnpeitar dikaiwpa TEXVIKOV Tpononoinoewy. Mpiv ano T ouvappoAdynon diaBacTe TiG odnyieg Xprong.

Tn ouvappoAdyNon NPENE va npaypatonoinoel £va eE0UCIOBOTNHEVO Kal EEEIBIKEUPEVO NPOTWIO.

"ONEG 01 EVEPYOEG MPENEI Va MPAypaTonolouvTal Pe Tn oBnopéuvn Tpopodoaia. Mpénel va AABeTe Ta PETpa 0dIKAG NpoaTaoiac,
Aidypappa ouvappohoynonG: &g TiG eIKOVEG. Mpiv anod Tnv npayn Xprion npénel va eniBeBalwBeiTe av N UNXavikr) ouvappoAdynon |SKLUCITI OSIGURAG
Kai n NAekTpIkN oUvdeoN €ival evTagel. Mpénel va odnyroeTe Ta CUVOETIKA KAAMDIA £TCI WOTE LNV £X0UV ENAQN HE Ta €EapTrpaTa

7Usly
LaN

UKLjUCITI OSIGURAC

Tou MpoidvTog nou Beppaivovtal. To Npoidv Unopei va cuvdebei aTnv TpoPodoaia Nou eKNANPMVE! TIG NOIOTIKEG ANAITFOEIG EVEPYOAG
oUp@Wva pe TNV I0Xuoloa vopoBeoia AEITOYPITKA XAPAKTHPIZTIKA Mpoiov yia E0WTEPIKY XPAon.

ZYZTAZEIZ XPHEZHE/SYNTHPHEH
MpayuaTonoleiTe ouvTAPNON HETG and diakonr TpoPodoaiag Kal WUEN Tou npoiovTog KabapileTe To Npoikov HOMVO HE XPrion HAAGK®V
Kal kKaBapwv uPacpaTwv. Mnv XpyoIHONOIEITE XNHIKA KaBopIOTIKA Héaa Mnv KaAUNTETE To MPoidv. M 1 1 038-2 M 1 1 038 -4 M 1 1 038 -6

MPOZTAZIA N EPIBAMONTOZ —

MpoaoTareVeTe To PUOIKG NepIBAMov. MpoTeivoupe va dlaxwpileTe andBANTa anoouokeuaciag

AuTO TO OUMBOAO ONpaivel avaykn SIAAEKTIKMAG OUYKEVTPWONG NAEKTPIKWV KAl NAEKTPOVIKOV anoBAnTwv. To npoiov pe autd To oUHBOAO,
unod KUPWON NPOOCTIHOU, SEV NPENEI VA AnoppinTETal Hadi Pe OIKIKA anoppippaTa Auta Ta npoiovTua unopouv va eivar BAaBepd yia To
PuOIKO NePIBANOV Kal yia Tnv uyeia avBpwpPnwy, anarrouvTal Ty &bk dladikacia avapopewong/ avakUkAwang/ e§oudeTépwang MpoiovTa
He TETOIa eMioTpavon Npénel va napadoBolv O éva ONPEI0 GUYKEVTPWAONG HETAXEIPIOUEVWV NAEKTPIKAV Kal NAEKTPOVIKWV CUCKEUWMV.
MAnpopopieg yia kévra culoyng anoBAATwV eival d1abéaipeg o€ SNPOTIEG APXEG M) OTOV NWANTH) QUTGV TWV CUCKEUGV. MMOpEITE akoun va
ENIOTPEPETE TIG UETAXEIPIOUEVEG CUOKEUEG OTOV NWANTR OE NEPINTWON ayopdag TnG Kavoupiag CUCKEUNG A O MoaoTnTa OxI HeyaAUTepn
ano TV Kavoupia GUCKEUR nou ayopalete. O napanavw kovoviopoi agopolyv Tnv EuBpwnadikr ‘Evwon. Z& nepinTwon GAMwv kpaTov npénel
va napakohouBéiTe SiIaTagelg nou 10XUOUV OE AUTO TO KPATOG MPOTEIVETAI VA EMIKOIVWVACETE WE TOV EKNPOCWNO HAG. s
MAPATHPHZEIZ/OAHITES

|
AUEAEIO TV KAVOVIOU®V TNG Napoucag odnyiag Unopei va npokaAécel my. nupkayid, éykaupa NAEKTponAngia TpaupaTIopO, UAIKEG Kal AUKAEG JNHIEG. In;ll

[ =
Kavéva pépog Twv Tpodiaypa@uv dev TIPETTEI VA QVTIYPAPET O€ Kayia TEPITTTWON i va va yivouv aAAayég o€ auto oav PeTdgpact , (w)
HETaQOPA A UIOBETNON TOU KEIPEVOU Xwpig ddela ato Tnv Trgovina Metejic d.o.0. Me 6Aa Ta SIKAIWHATA KATOXUPWHEVA .

TECHNISCHE DATEN:

Modell: M11038-2, M11038-4, M11038-6
Betriebsspannung: 220-240V/50-60Hz
Lichtquelle: E27 max. 60W
Schutzniveau: IP 20,
Umgebungstemperatur: 0~ +40°C

Produkt fir die Verwendung in Haushalten und zur allgemeinen Verwendung.
MONTAGE

Technische Anderungen Vorbehalten. Lesen Sie vor der Montage die Anleitung. Die Montage sollte von einer Person durchgefiihrt werden,
welche die erforderliche Befugnis hat. Alle Téatigkeiten sind bei abgeschalteter Energieversorgung durchzufiihren. Besondere Vorsicht ist zu
wahren. Montageschema: s. Zeichnungen. Vor der Inbetriebnahme muss die ordnungsgemaRe mechanische Befestigung und der elektrische
Anschluss geprift werden. Die Anschlussleitungen mussen so gefiihrt werden, dass ein Kontakt mit den sich aufheizenden Teilen des Produktes
verhindert wird. Das Produkt kann an ein Elektrizitatsnetz angeschlossen werden, das die gesetzlich festgeiegten Energiestandards erfillt.
FUNKTIONELLE EIGENSCHAFTEN Produkt zur Verwendung im Innenbereich.

BETRIEBSHINWEISE /WARTUNG
Die Wartung bei ausgeschalteterVersorung und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. Nur mit weichen und trockenen Stoffen saubern.
Keine chemischen Reinigungsmittel verwenden. Das Produkt nicht bedecken. Fiir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. Das Produkt kann sich

aufheizen.
UMWELTSCHUTZ
Auf Sauberkeit und die Umwelt achten. Wir empfehlen dieTrennung der Verpackungsabfélle. E

Diese Kennzeichnung weist auf die Notwendigkeit hin, gebrauchte elektrische und elektronische Gerate selektiv zu sammeln.
Solche gekennzeichneten Produkte diirfen nicht zusammen mit normalem Miill entsorgt werden. Bei Zuwiederhandlung droht eine
Geldstrafe. Diese Produkte kénnen schadlich fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit sein und erfordern eine spezielle
Form der Umwandlung / der Riickgewinnung / des Recyclings/der Unschédlichbarmachung. Auf diese Weise markierte Produkte
missen einem Sammelpunkt von gebrauchten elektrischen oder elektronsichen Geréaten zugefihrt werden. Informationen zu
Sammel-Mbholpunkten erteilen die lokalen Behérden oder die Verkaufer dieser Produkte. Gebrauchte Produkte kénnen auch an
den Verk&ufer zuriickgegeben werden, wenn die Zahl der alten die der neu gekauften nicht tbersteigt. Die 0.g. Prinzipien betreffen

das Gebiet der EU. Im Falle anderer Lander sind die rechtlichen Bestimmungen des jeweiligen Landes anzuwenden. Wir empfehlen, GB | This luminaire is compatible with bulbs of the energy classes:
den Handler unseres Produkis im jeweiligen Gebiet zu kontaktieren. Ova svetiljka je 1 g’*’% PL | Oprawa jest zprzystosowana do zaréwek klasach energetycznych:
ANMERKUNGEN/HINWEISE kompatibilna sa S

- . BIH . " _p —
suallcama energetsk|h klasa: Ova svijetiljka je kompatibilna sa sijalicama sljedecih energetskih klasa:

Die Nichtbeachtung der Empfehlungen der vorliegenden Hinweise kann u.a. zu Brénden, Verbrennungen, Strom Schlagen,
physischen Verletzungen und anderen materiellen und immateriellen Schéaden fihren.

MK OEOj CBETIIOCHO Tero e komnaTnbuneH co CBETUMNKN Ha eHepera Knacu:

SLO| Ta svetilka je zdruzljiva ssijalkami naslednjih energijskih razredov:

} HR|ova je svetilika kompatibilna s Zaruljicama sljedecih energetskih klasa:

BG ToBa OCBETUTENHO TANO € CbBMECTUMO C KPYLUKUTE Ha EHEPruiHN Knacose:

GR | To dwtiotiké auté eival cupBATO He AAUTTAPES EVEPYELKNG TAENG:

D TR ||Bu armatiir enerji sinifi ampiillerle uyumludur:
D ﬂaHHblﬁ CBETU/IbHUK COBMECTMM C 1amnamm Knacca aHepFOHOTpesﬂeHlAﬂZ

RUS

4_ J
[} ﬁ HU |a ldmpatest a kovetkez8 energiaosztalyd égékkel tud miikodni:
3 @ & l ;s ¥ IITl\IEé® 874/2012 ;EOU Acest corp de iluminat este compatibil cu becurile din clasele energetice:

Die Leuchte ist geeignet fiir Leuchtmittel der Energieklassen:
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